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 בס"ד

 פתח דבר

מצוה של בננו היקר, הת' שמואל -אנו מודים לה' על כל הטוב אשר גמלנו ובחסדו הגדול זיכנו בחגיגת הבר   

 שי'. 

מצוה ואת -אשר הואילו לשמוח אתנו יחדיו ולברך את חתן הברהתודה והברכה לקרובינו ידידינו ומכרינו    

 כולנו שיגדל להיות חסיד ירא שמים ולמדן כרצו"ק של רבנו נשיאנו ולנחת רוח הוריו וזקניו שיחיו.

מצוה לזיכרון טוב, תשורה מיוחדת זו -בשמחה ובטוב לבב מתכבדים אנו להגיש למשתתפים בשמחת הבר   

א בפרסום ראשון, מארכיונו המופלא, רב הכמות והאיכות של זקננו, איש האשכולות הכוללת הני מילי מעליות

הנודע לתהילה, הרה"ח הנעלה רב הפעלים שזכה לשמש בקודש עשירות בשנים כמזכיר כ"ק אדמו"ר 

 מוהריי"צ וכ"ק אדמו"ר נשיא דורנו, הלא הוא הרב ד"ר ניסן מינדל ע"ה.

מצוה, הרה"ח הנעלה והנכד, עוסק בצ"צ וכו' ורב -ו, דבו של חתן הברתודתנו וברכתנו הלבבית נתונה לחתנ   

פעלים הבפצת המעינות חוצה הרב ר' שלום דובער שפירא שי', אשר אותו הפקיד ומינה הרב מינדל ע"ה על 

 ארכיונו.

ל הטוב הוא יברך את כאו"א מהמשתתפים בשמחתנו, בתוך כלל אחב"י יחיו, בברכות מאליפות מנפש -הא   

ד בשר, ויהי רצון שבקרוב "נזכה זעהן זיך מיט'ן רבי'ן דא למטה אין א גוף ולמטה מעשרה טפחים והוא וע

 יגאלנו".

 מוקיריהם ומכבדיהם,

 מרדכי ורבקה ווענגער

 כ"ט תשרי תש"פ

 מאנטרעאל, קנדה 
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This is a letter that the Rebbe asks Rabbi Mindel to set as the standard letter in English 

for bar mitzvah. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Rebbe writes: 'להרנ"מ שי  

בכדי לקבעו לנוסח לבר מצוה –לתקן ולסגנן   

 נוסח ב' לנכתב קודם הבר מצוה

 בסופו

The Rebbe crosses out “as well as” 
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The following is excerpts from the Rebbes farbrengen of יו"ד שבט ה'תש"מ, written in 

English with the Rebbe’s הגהות. 

 

 

 

 

The Rebbe added 

parentheses (the 

letter Beth for) 

The Rebbe put a line 

through “the Torah” 

and wrote:  אמירת

 השם
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The Rebbe 

circled “small 

light” and 

wrote: ? bit, 

little 

The Rebbe 

replaced “life” 

with: Life 

The Rebbe 

circled and 

takes out 

“temptation 

and” 

The Rebbe 

added the 

word: and 

The Rebbe 

added : are 

The Rebbe 

added: Divine 

The Rebbe 

circled 

“Private” and 

wrote a 

question mark 

 

 

The Rebbe added: quoting in his Code of Laws (Rambam, end of Zemanim – Times) The 

The Rebbe put lines through “you” 

The Rebbe added: a world 
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The Rebbe put a line 

through “since the 

Torah is the Divine 

instrument that 

enables an 

individual”, circling 

the word “Divine” and 

replaced with: every 

one is given The force 

and he is expected 

The Rebbe put a line 

through “it also 

qualifies the 

individual” and 

replaced with: and 

The Rebbe put a line 

through “the” and 

added: his 

community, his 

country and in the 

The Rebbe added a 

dash, put a line 

through equal, and 

replaced with: - alike 

 

 

The Rebbe put a line through the words “which is the law of the Torah” 

The Rebbe added: and willingly 

The Rebbe added: and must 

The Rebbe circled “Private, and wrote a question mark 

The Rebbe added: egoistical 

The Rebbe put a line through “Jews” and replaced with: and every one 

The Rebbe replaced “Torah and Mitzvos among Jews, but also to promote the so-called Seven Laws 

pertaining to all mankind” with: Divine laws and instructions 

The Rebbe added: and harmonious 

The Rebbe circled and put a line through “and mankind” 

The Rebbe replaced “Providential” with: significant and instructive 
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The Rebbe 

put a line 

through 

“that”, and 

changed the 

to The 

The Rebbe 

added: 

language – 

The Rebbe 

replaced 

“impelled” 

with: brought 

The Rebbe 

replaced 

“nation” 

with: country 

 

 

 

The Rebbe replaced “is” with: has become 

The Rebbe put a line through “for Jews and non-Jews” 

The Rebbe put a line through “transcends human reason and”, and wrote  וצריך להעלות יסוד וסיבת כל

 מעשיו אף הפשוטים ביותר

The Rebbe added:  והפעולה להביאו לידי מעשה שזהו העיקר–  

The Rebbe circled “”Private”, and put a line through “a subtle one” 

The Rebbe put a line through “scholar and”, and added: experienced and trained 

The Rebbe put lines through the paragraph, and wrote: חסר סיום וקשר להסיום 
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גה"ק ח"ד ע' תק"ב( שנכתב בכתב יד לקמן מכתב מג' דסליחות תשי"א )נדפס באידיש בא

 של הרב ניסן מינדל, עם הגהות רבינו עליו, בקשר לתחילת שנה חדשה:

 

צ"ל הרבי כותב: 

 באידית

הרבי כותב: 

 וליובאוויטש

הרבי מוחק קטע, 

אמרז"ל וכותב: 

שמא מילתא 

הוא, השם 

ביהכנ"ס נוסח 

האר"י או 

ליובאוויטש מזכה 

הוא אבל גם 

.מחייב  

ובעד הרבי מוחק "

הנוסח הקדוש של 

האריז"ל ששכללו 

 –כ"ק אדמו"ר הזקן 

בעל התניא והשו"ע 

זצוקלה"ה נבג"מ  –

 זי"ע"

הרבי מוחק "את 

הנוסח הקדוש." 

בדרך זווכותב:   

הרבי מוחק "לא 

נעלם ממני הקישוים 

בהמשכת הבית 

כנסת נוסח אריז"ל 

 כעת הזאת, אמנם"

 

 

"הזכות וגם גודלהרבי כותב:   

בהצעה והתעוררותהרבי מחליף "בקריאה של חבה" וכותב:   

ובהשתדלות מיוחדה להמשיך לזה את בני הנעורים –להרבות מספר המתפללים והחברים הרבי כותב:   
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The following is a letter that the Rebbe wrote concerning the time of vacation, with 

the Rebbe’s הגהות: 

 

 

The Rebbe 

added: Yeshiva, 

Talmud-Torah 

and 

The Rebbe erased 

“and bringing rest 

periods of various 

lengths to 

working people 

The Rebbe erased 

“practical 

consequences, 

especially with 

regard to school 

children and 

cultural activity in 

general. 

 

 

The Rebbe erased 

“complete” 

The Rebbe added: then a  

The Rebbe added: not temporary rest 

The Rebbe erased “complete”, “complete”, “spiritual and” 

The Rebbe added: .תלמידים לומדי תורתנו תורת חיים 

The Rebbe erased from “a body of individuals” until “work”, and wrote: אם האיחוד רוצה להמשיך קיומו 
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The Rebbe added: This means the students had 

The Rebbe erased “complete” 

The Rebbe added: or 

The Rebbe erased the paragraph beginning with “where adults” 
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The following is a letter that the Rebbe wrote concerning the question “what is Judaism?” with the 

Rebbe’s הגהות: 

The Rebbe 

added: 

מהספרים 

שרשומים 

 בזכרוני

The Rebbe 

circled and 

erased “to 

my 

knowledge” 

The Rebbe 

showed to 

move the 

words 

“there are 

no books” 

The Rebbe 

erased “or 

because of 

it” 

The Rebbe 

added:  רק

יחידים או 

קבוצות 

קטנות נחלו 

לפעמים 

במובן הנ"ל 

אבל במשך 

זמן לא ארוך נתברר מצבם )או שהבריאו או, ר"ל, נפרדו כליל. וכמו הקראים פרנקיסטין וכיו"ב( אבל לא 

ןכהיתה מציאות לשאור בתוך הכלל ו"לאמור לחשך או ולמר מתוק",   

The Rebbe erased “Only” 

The Rebbe added: מצות או 

The Rebbe replaced “conglamoration” with: compound (?) התאחדות שלימה 

The Rebbe added: וגם אפילו רבים מהם 
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The Rebbe 

replaced 

“distinction” 

with: 

exception 

The Rebbe 

fixed the 

word 

“implyign” 

The Rebbe 

replaced 

“includes” 

with: is 

composed 

The Rebbe 

underlined 

“every 

detail” 

 

 

 

 

 

The Rebbe replaced “mathematics” with: science 

The Rebbe replaced “logical deduction” with: and operation on them 

The Rebbe moved “to the end of days” 

The Rebbe erased “of mathematics” 

The Rebbe added: (implicitly) ובכל תוקף הודאות והאמתיות כמו ההתחלות הנ"ל 
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A letter from the Rebbe to a Lubavitch supporter, in 5710, with the Rebbes הגהות: 

 

 

 

The Rebbe wrote: 3 copies 

The Rebbe erased “of March 31st” 

The Rebbe added:  דכדבעי למיהוי היינו מהלך ולא עומלהיות  

The Rebbe replaced “they” with: הרי a certain part of them 

The Rebbe wrote: also 

The Rebbe wrote: והיינו אלה מהם 

The Rebbe added: implicate and explicit 

The Rebbe replaced “the Merkos L’Inyonei Chinuch” with: indicated the channels,  מצקועות העבודה

 ואופני'
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The Rebbe added: וזכיתי גם אני להיות אז בהיכלו 

The Rebbe replaced “leaving this world” with:  עליתו לעולמות עליונים אף שממשיך להשפיע גם בעולמנו

 זה

The Rebbe added: הדרך שעלי' אנו הולכים יחד 

The Rebbe added: most important 

The Rebbe added: of  

The Rebbe added parentheses, crossed out a sentence and wrote on the side: ישתמש בשכלו לרעה 

The Rebbe replaced “alone is not sufficient” with: אינו העיקר 
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The Rebbe erased “whole” 

The Rebbe underlined “practice” 

The Rebbe added: והעיקר מביאה 

The Rebbe erased “us” 

The Rebbe added: והעיקר חוקקת בנפש האדם 

The Rebbe replaced “was” with: is 

The Rebbe underlined “origin” 

The Rebbe replaced “strive” with: culminate 

The Rebbe erased “small” 

The Rebbe circled “pity” and made a question mark 
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The following is connected to the first landing on the moon, 50 years ago. It is also 

connected to Rosh Chodesh: 

 

The Rebbe replaced an “e” with: a 

The Rebbe erased an “s” 

The Rebbe added “lit up” 

The Rebbe replaced “chodesh” with: yoreach 

The Rebbe erased “both” 
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The Rebbe erased “What It’s Like to Walk on the Moon” 
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The Rebbe circled “module” and wrote: 'להוסיף הפי 
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The Rebbe added: )הולך בלבנה( 

The Rebbe added: הלבנה בשטח הנקרא 
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The Rebbe answered the 

comment  

"לברר אם אין חשש עפ"י 

 about printing ,הלכה" 

pictures of the moon etc. 

with:  'ציורים כאלו בסוף הל

 קדה"ח ברמב"ם וכיו"ב

 

 

 

 

 

 

 

צ"ע כי המזלות  – Throughהביטוי 

מן  גדולבריחוק  )הכוכבים( הם

 כמפורשהשמש והכוכבי לכת )

 במרז"ל ובס' התכונה, להבדיל, הוא

 באריכות(

השמש באדר  – הרואהורק שלעיני 

בשעה  –בין כוכבי מזל דגים  נראית

 –יום, בחדש ניסן  בכל מסוימת

 בטלה וכו'.

 1לע' 
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 נדפס לזכות

ווענגערשי'  שמואלהת'   

 לרגל הגיעו לגיל מצוות בשעטו"מ

ואחיותיו שיחיואחיו   

 הוריהם

שיחיו רבקהוזוגתו  מרדכיהרה"ת ר'   

 זקניהם

שיחיופרידא חוה וזוגתו שלום דובער הרה"ח הרה"ת ר'   

 שפירא

ווענגערשתחי' רייצל לאה מרת   

* 

 ולע"נ

ווענגערע"ה  מרדכיבן הרב  אליעזרהרה"ח הרה"ת הרב   

 


